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MODEL ZAS'LANY BATERYJNIE BXS-R : Standardowy model zasilany bateryjnie

BXS-RAM : Model z antymaskingiem

\/

1 Wstep

Wersia mobilna instrukcji w wielu jezykach jest dostepna na stronie: e Niniejszy skrocony podrecznik stanowi czes¢ petnej instrukcji
obstugi okreslajgcej procedury montazu dla instalatoréw.

e Peing instrukcje montazu w wielu jezykach zamieszczono

http://navi.optex.net/manual/50157 na stronie internetowej.

e \W razie koniecznosci uzyskania informacji o dziataniu kompletnego
systemu nalezy skontaktowac¢ sie z jego instalatorem.

2 Deklaracja producenta
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3 Montaz

) . L . Pokrywa puszki tylnej
3-1. Identyfikacja czesci i pI vinel

<Akcesoria>

Pokrywa przednia

Przewéd ZASILANIA i ALARMU (P)

Przewéd ALARMU (L)

Przewéd sygnatu USTERKI

Do montazu na $cianie
Wkret (4 x 20 mm) Zestaw wkretow

% %

Tasma ,rzep”

\\/ Modut gtéwny Modut podstawy




<Opcje>

Puszka tylna (czarna/biata)
[Puszka tylna BXS] *

* Fabrycznie zamontowana jest (biata) pokrywa
[Pokrywa puszki tylnej BXS].

Uchwyt do montazu na stupku
[Uchwyt do montazu

na stupku BXS] Pokrywa przednia

(biata/szaral/czarna)

Pokrywa puszki tylnej [Pokrywa przednia BXS]

(biata/srebrnal/czarna)
[Pokrywa puszki tylnej BXS]

3-2. Przed montazem

klikniecie)

] \)“?h

Blokowanie Odblokowanie

® - Nadmierny obrét ® - Obrét w przeciwng
= strone

3-3. Montaz

<< Z opcjonalnymi czg$ciami >>

Montaz na stupku
< Z opcjonalnym uchwytem do montazu
na stupku >

] Montaz na $cianie

Wysoko$¢ montazu
0,8 - 1,2 m (zalecana wys. 1,0 m)

Opaska metalowa = 23 mm
szerokosci

3-4. Zywotno$¢ baterii

W latach (zblizona)

Model BXS-R BXS-RAM

Odstep (s) 120 5 120 5
Typ CR123A (3 V DC, 1300 mAh) 5 3,5 5 3,5
baterii CR2 (3 V DC, 750 mAh) 3 2 3 2
1/2 AA (3 V DC, 1000 mAh) 4 2,5 4 2,5

Obliczenia wykonano w konfiguracji: jedna bateria, brak wspoétdzielenia zasilania
bateryjnego z nadajnikiem, wytaczona dioda LED i wigczony antymasking.

3-5. Podtgczanie nadajnika bezprzewodowego

< Przykiady pofaczen >
Nadajnik z jednym/dwoma wyjéciem(-ami), ,oddzielne wyjscia sygnatow”
sg wytgczone (mikroprzetgcznik nr 3).

Nadajnik bezprzewodowy
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Przewéd sygnalu USTERKI

Nadajnik z trzema wejsciami, ,oddzielne wyj$cia sygnatéw” sg wigczone
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Przewéd sygnatu USTERKI ! Przewdd ZASILANIA | ALARMU (P)

Przew6d ALARMU (L)

3-6. Nadajnik bezprzewodowy i bateria

Jednostka: mm @ Jak umiesci¢ baterig

Przewod ZASILANIA i ALARMU
@ Czerwony

130

() Jak umiesci¢ baterie
(@ Czerwony
(3 Czarny

3 Czarny

Widok z tylu
45 (mcdulu gléwnego)

Opcjonalny pojemnik
na baterie (RBB-01)

- Nie odwraca¢ biegunéow
65
E - Nie taczy¢ starych baterii
z nowymi
Widok z tylu )
modutu giéwnego

v/ Patrz instrukcja (opcjonalnego)
produktu RBB-01.

3-7. Potagczenie podzespotéw i okablowanie

Umiesci¢ tasme ,rzep”

Zamontuj nadajnik bezprzewodowy powyzej szezeliny.

na tylnej $cianie modutu gtéwnego

Opcjonalny pojemnik
na baterie (RBB-01)

D‘Dl/ Tasma ,,rzep"/// .

m.‘
gy
Umiesci¢ nadajnik
nad linig ograniczajgcy.

Nadajnik

Podtgczanie

Strona nadajnika Strona modutu gtéwnego

O) Czerwony Czerwony: (+) Zasilani

5 Czarny [ Czamy: (-) £asilanie
Biaty Bialy: "

(@) Zotty ) Zotty: Alarm (P)

® Szary [j EE Szary:  Ajarm (L)*

® Zotty L £ Zotty:

@ Zielon ﬁ Zielony:

Niebieski lj Niebieski: Usterka

* Alarm (L) i (P) mozna przypisac¢ do ,alarmu ogélnego”, wytgczajac mikroprzetgcznik nr 3.

W16z modut gtéwny
do modutu podstawowego

Nacisnij,
zeby zablokowac

Gotowe
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4 Ustaw

4-1. Obszar detekcji PIR

Jednostka: m
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4-2. Ustawienia przetgcznikéw

4-3. Czutos¢ detekcji PIR

BXS-R 1 2 3 4 5] 6
BXS-RAM 1 2 3 4 5 6 7 8
Alarm, | Oddzielne |** Zwiekszona czutos¢ PIR| Czasomierz Anty- Przyszle
Pozycja LED 5 jscia oszczedzania ' .
yel usterka ng,gn_ Lewa Prawa baterii masking |zastosowania
ON ON N.O. ON ON ON 5 sec. ON N/A Lewa strona
OFF OFF N.C. OFF OFF OFF 120 sec. OFF
Q Wysoka ~—
Srednia |
ON @ (Ustawienie
Ustawienie fabryczne |;| |;| |;| u I;II;I m fabryczne) |
Nisk:
L 123456738 1C) ska

Prawa strona

*%

*Wyjscia alarmu; oddzielne wyjécia sygnatéw Wk./WYL.
mikroprzetgcznikiem nr 3

Zwiekszona czutos¢ PIR;
WL./WYL. mikroprzet. nr4i5

Roéznica
1 . 7 Czulosé temperatur
' Detekeja I W Niewielka
Lewa Prawa Mikroprzetgcznik Mikroprzetgcznik
strona strona nr 4 (lewa strona) nr 5 (prawa strona) i

Wyjécia alarmu Wyjsécia alarmu
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5 Sprawdzenie

5-1. Test przejscia

Zamknac¢ pokrywe przednia,
test przejscia rozpocznie sie
automatycznie.

Upewnic sie, ze dioda LED swieci sie
przez 2 sekundy w przypadku wykrycia
zgdanego obiektu.

Test przejscia konczy sie 3 minuty
po zamknieciu pokrywy przedniej,
gdy dioda LED zamiga przez

5 sekund.

+ Po wykonaniu regulacji czutosci

koniecznie wykonac test przejscia. Duza

W

5-2. Wskazania diody LED

=3

Przygotowanie ; miga przez 60 s lub kroce;j.

Alarm ; $wieci przez 2 s.

CZERWONA

¥

*

q

Wykrywanie maskowania ;
miga 3-krotnie — cykl powtarzany.

CZERWONA




6 Obszar detekgciji
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7 Specyfikacja

Model BXS-R \
Metoda detekcji PIR

24 m (po 12 m z kazdej strony),
4 strefy (po 2 z kazdej strony), kat 180°

BXS-RAM

Charakterystyka detekcji

Regulacja zasiegu PIR
Regulacja odsunigcia

od $ciany

Wykrywana predkos¢ ruchu

2,5-12 m (5 pozioméw)

PRZY SCIANIE: 0°

ODSUNIECIE OD SCIANY: 3°
0,3do 2,0 m/s

Normalna : 2,0°C przy 0,6 m/s

(mozliwo$¢ wyboru)

Czutosce Zwigkszona: 1,0°C przy 0,6 m/s
Ustawiana oddzielnie dla kazdej strony
Zasilanie 3 -9V DC, baterie litowe lub alkaliczne

Pobor pradu
(oprdcz testu przejscia)

15 pA tryb czuwania /
8 mA (maks.) przy 3V DC

2,0+1s
60 s lub krotszy (dioda LED miga)

10 V DC 0,01 A (maks.) [przetgczane: tylko prawa strona
lub alarm z obu stron], [N. O./ N.C.]

10 V DC 0,01 A (maks.) [przetgczane:
tylko lewa strona lub alarm z obu stron], [N. O./ N.C.]

16 pA tryb czuwania /
8 mA (maks.) przy 3V DC

Czas trwania alarmu
Czas przygotowania do pracy

Wyjscie alarmu (P)

Wyjscie alarmu (L)

Wyjécie usterki 10 V DC 0,01 A (maks.) przetagczane: [N. O./N.C.]

Dioda czerwona:
1. Przygotowanie do pracy
2. Alarm (w czasie testu

Dioda czerwona:
1. Przygotowanie do pracy
2. Alarm 3. Wykrycie maskowania
przejscia lub przy wigczonym | (w czasie testu przejscia lub przy
mikroprzetgczniku) wigczonym mikroprzetgczniku)

od -30°C do +60°C

Sygnalizacja LED

Temperatura pracy

Wilgotno$¢ otoczenia maks. 95%
Stopien szczelnosci obudowy IP 55
Miejsce montazu na $cianie, na stupku (na zewnatrz, wewnatrz)
Wysoko$¢ montazu 0od 0,8do1,2m
Waga 5509

. (@ Przewdd zasilania i alarmu (P) @ Przewod alarmu (L)
Akcesoria

(3 Przewdd usterki @ Tasma ,rzep” & wkret (4 x 20 mm) x 2
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* Dane techniczne i konstrukcja mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

* Urzadzenia zaprojektowano w celu wykrywania intruza i aktywacji centrali alarmowej — stanowig
jedynie czes$¢ kompletnego systemu i z tego powodu nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
ani straty.

B Dane kontaktowe na terenie UE

Producent:

OPTEX CO., LTD.

5-8-12 Ogoto, Otsu, Shiga,
520-0101 Japonia

Autoryzowany przedstawiciel w Europie:
OPTEX (EUROPE) LTD. / EMEA HEADQUARTERS
Unit 13, Cordwallis Park, Clivemont Road
Maidenhead, Berkshire, SL6 7BU,WLK. BRYTANIA
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